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VERORDNUNG (EG) Nr. 2458/2001 DER KOMMISSION
vom 14. Dezember 2001

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 327/98 zur Eréffnung und Verwaltung von Einfuhrzollkon-
tingenten fiir Reis und Bruchreis

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1095/96 des Rates vom
18. Juni 1996 zur Anwendung der Zugestindnisse gemafd der
nach Abschluss der Verhandlungen im Rahmen des Artikels
XXIV Absatz 6 des GATT aufgestellten Liste CXL ('), insbeson-
dere auf Artikel 1,

gestiitzt auf den Beschluss 96/317/EG des Rates vom 13. Mai
1996 iiber den Abschluss der Ergebnisse der Konsultationen
mit Thailand nach Artikel XXIII des GATT (), insbesondere auf
Artikel 3,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 327/98 der Kommission vom
10. Februar 1998 zur Eroffnung und Verwaltung von
Einfuhrzollkontingenten fiir Reis und Bruchreis (*), gein-
dert durch die Verordnung (EG) Nr. 648/98 (%), enthalt
in Anhang I die Ausfuhrlizenz Thailands and in Anhang
III ein Muster fiir Mitteilungen der Mitgliedstaaten an die

Kommission.

(20  Da Thailand seine Ausfuhrlizenz gedndert hat, muss
Anhang 1 der Verordnung (EG) Nr. 327/98 ersetzt
werden.

(3)  Die bei der Verwaltung der Zollkontingente gesam-

melten Erfahrungen zeigen, dass in den Mitteilungen der
Mitgliedstaaten an die Kommission die Nummer der

Ausfuhrlizenz angegeben werden sollte. Die Verordnung
(EG) Nr. 327/98 ist entsprechend zu dndern und ihr
Anhang Il zu ersetzen.

(4 Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fir Getreide —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EG) Nr. 327/98 wird wie folgt geandert:

1. Artikel 8 erster Gedankenstrich erhilt folgende Fassung:

,— innerhalb von zwei Arbeitstagen nach der Lizenzertei-
lung die nach achtstelligen KN-Codes und nach
Ursprungslindern aufgeschliisselten Mengen, fir die
Einfuhrlizenzen erteilt wurden, das Datum der Ertei-
lung, die Nummer der Ausfuhrlizenz, die Nummer der
erteilten Lizenz sowie Namen und Anschrift des Lizenz-
inhabers;*.

2. Die Anhinge I und III werden durch den Wortlaut in den
Anhingen I bzw. Il der vorliegenden Verordnung ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2002 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 14. Dezember 2001

ABlL. L 146 vom 20.6.1996, S. 1.
ABlL. L 122 vom 22.5.1996, S. 15.
ABL L
ABL. L

37 vom 11.2.1998, S. 5.
88 vom 24.3.1998, S. 3.

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER

Mitglied der Kommission



ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Exporl Certiicate No ......coovmrpminin

et
e

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

LT T,

Export certificate subject to Regulation (EC) No
Specinl form elther for semi-milled or milled dee (code No 1006 30). husked doe (code No 1006 200, or broken rice (code No 1006 40 00)

1. Exporter (name, address and country) 2, Importer (name. address and country)
|-!:{nme: [
!MIdrcas; Address:

| Country: Country:

8. Shipped per 4. Country/Countries of destination in EC
i | Conventional

! Container

N

i 5. Type of Thai rice/HS. Code No  |6. WW tonnes 7. Packing

i 4 th: " 5 kg. or less

j % L Other

(A
AN
B. No and date of Iﬂ;foﬂi&&/

O

We hereby certify that abovementioned products are produced in and are exported from Thailand

9, No and date of B/L

Department of Foreign Trade

Name and Signature of authorized official and stamp

bt Y R e i R e

THIS CERTIFICATE IS5 VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE AND IN ANY CASE ONLY UNTIL 31 DECEMBER OF THE YEAR OF 15SUE

m For use of EC authorities

No 0001
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